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Общие правила.
§ 1. Владельцы домашних животных (а равно и лица их 

заменяющие) о всех случаях заболевания и смерти принадле­
жащих им или состоящих на их попечении животных, когда 
есть основания подозревать у последних какую-либо заразную 
болезнь, обязаны немедленно сообщать о том ближайшему вете­
ринарному персоналу, а если такового нет вблизи, то местной 
администрации; последняя же без замедления передает ближай­
шему представителю ветеринарного надзора (Ветустав ст. 84).

П р и м е ч а н и е :  При появлении в селении болезни одно­
временно на нескольких животных с одинаковыми призна­
ками и со смертным исходом, извещения ближайшему пред­
ставителю ветеринарного надзора должны быть доставлены 
с нарочными.
§ 2. Подозрительными (1) считаются случаи заболевания:
а) которые в хозяйстве повторяются с одинаковыми при­

знаками болезни,
б) при которых одновременно заболевают несколько ж и­

вотных.
§ 3. Упомянутые в § 1 сообщения становятся обязательны­

ми во вег' случаях заболевания и смерти животных:
а) когда на последних в данной местности уже существует 

какая-либо заразная болезнь, о которой надлежащей властью 
объявлено для сведения населения или

б) когда болезнь появилась на вновь приведенном в хозяй­
ство животном.

§ 4. Вслед за обнаружением подозрительного (§§ 2, 3) забо­
левания, владелец животного до прибытия ветеринарного над­
зора и определения им рода болезни, обязан: 1) отделить боль­
ное животное от здоровых; 2) не продавать, не переводить, 
как в другие свои хозяйства, так и в чужие, и не убивать на 
мясо не только заболевших, но и здоровых животных; 3) не 
приводить в свое хозяйство новых животных и не допускать 
в него чужого скота; 4) прекратить употребление в пищу и 
продажу молока от больных животных; 5) не снимать кож  с 
трупов животных, если же таковые были уже сняты, не про­
давать и никуда не вывозить их; 6) не вывозить сено, солому 
и т. п ., если с ними могли иметь соприкосновение больные 
животные; 7) трупы павших свезти на особо отведенные для
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сего скотские кладбища, где и зарыть с приведенными в не­
годность (на трупе) кожами на глубину не менее 2 метров, 
если до прибытия ветеринарного надзора не представляется 
возможности сохранить их без зарывания от растерзания соба­
ками, хищными зверями и птицами.

П р и м е ч а н и е :  Ветеринарный врач, по прибытии на 
место, если представится необходимым осмотр зарытого тру­
па, имеет право требовать вырытия трупа под его личным 
руководством.
§ 5. Административные лица селения, получив извещение о 

появлении болезни или падеже скота, в тот же день немед­
ленно уведомляют о том Уездный Ветеринарный Отдел, Волост­
ной Исполком и участкового ветеринарного врача или фельд­
шера, наблюдают за исполнением правил изложенных в § 4 и 
вообще распоряжаются, чтобы граждане принимали надлежа­
щие меры против распространения открывшейся болезни, со­
гласно установленным для сего правилам.

§ 6. Получив уведомление о появлении повально-заразитель­
ной болезни, ветеринарный врач—фельдшер обязан немедленно 
выехать для определения и принятия мер к прекращению по­
явившейся болезни.

§ 7. Уездный Ветеринарный Отдел, получив извещения о 
болезни или падеже скота от местных властей или владельцев, 
заверенные местными орган, власти, немедленно сообщает о том 
местному ветеринарному врачу, а в случае его отсутствия, 
Отдел должен озаботиться об определении рода болезни через 
другого ветеринарного врача. Ветеринарный врач снабжается 
достаточным количеством дезинфекционных средств и медика­
ментов.

§ 8. Ветеринарный врач, поставивший диагноз на заразную  
болезнь, извещает об этом надлежащий Уездный Ветеринарный 
Отдел, последний же в свою очередь извещает о появлении 
болезни Губернский Ветеринарный Отдел телеграфом.

§ 9. По определении ветеринарным врачом заразной болезни 
в селении или отдельном хозяйстве, владельцы животных (лица 
их заменяющие) должны подчиняться основанным на сих обя­
зательных постановлениях распоряжениям врача или фельд­
шера, при чем содействие по прекращению болезни лежит на 
местных административных органах и сельских властях, так и 
на всем населении данной местности.

П р и м е ч а н и е :  Предусматриваемые настоящим обяза­
тельным постановлением ветеринарно-санитарные меры при­
нимаются при следующих повально-заразных болезнях до­
машних животных и птиц: 1) чуме рогатого скота, 2) по­
вальном воспалении легких—перипневмонии кр. рог. ск .,
3) ящуре, 4) сибирской язве, 5) симптоматическом карбун­
куле, 6) туберкулезе, 7) бешенстве, 8) геморагических сеп­
тицемиях— повальной горячке, грудной заразе домашних и



диких животных, 9) повальном выкидыше, 10) инфекцион­
ном вагините, 11) чесотке, 12) оспе овец, 13) сапе одноко­
пытных, 14) эпизоотическом лимфангите, 15) мыте, 16) инфлю­
энце и контагиозной плевропневмонии лошадей, 17) случ­
ной болезни, 18) повальном церебро-спинальном менингите, 
19) роже свиней, 20) чуме свиней, 21) холере птиц, 22) чуме 
кур , 23) дифтерите птиц, 24) пироплазмозе, злокачествен­
ной катарральной горячке кр. рог. скота.

Ветеринарно - исполнительные комиссии.
§ 10. В случаях, когда ветврач, по принятию предваритель­

ных мер к прекращению заразы, не признает возможным по 
серьезности предстоящей задачи (опасность широкого распро­
странения эпизоотии, необходимость принятия мер, касающихся 
не отдельных хозяйств, а группы их, целых селений) взять на 
себя проведение дальнейших мероприятий до полной ликвида­
ции эпизоотии создается ветеринарно-исполнительная комиссия 
в составе: ветврача, представителя населения, по возможности 
из членов ветсанпопечительств и представителя местной власти, 
под председательством последнего. (Вет. Устав ст. 89).

§ 11. Созыв Ветисполнительной Комиссии обязателен в слу­
чае, когда при проведении мероприятий против эпизоотии пред­
стоит произвести оценку больных животных перед вынужден­
ным убоем их в целях постановки диагноза (Ветустав ст. 88), 
а равно больных и подозрительных в целях прекращения эпи­
зоотии (ст. ст. 15, 19, 28, 42, 51)—перед производством вынуж­
денных предохранительных прививок (Вет. Устав ст. 96), с 
последующей выдачей вознаграждения за  убитых и павших от 
прививок животных.

§ 12. Ветеринарно-Исполнительная Комиссия в зависимости 
от размера и степени опасности эпизоотии распространяет свое 
действие на зараженное хозяйство, группу хозяйств, селения, 
группу селений, волость уезд и даже губернии. Когда сфера 
ее действия ограничивается территорией одного селения—ко­
миссия созывается сельсоветом. При распространении района 
деятельности на группу селений одной волости— волисполко- 
мом. На группу селений двух и более волостей рай и уиспол- 
комами по принадлежности. Губ. Вет. исполнительная Комис­
сия созывается ГИК-ом.

§ 13. Ветеринарно-Исполнительная комиссия созывается не 
позднее суточного срока со времени получения от ветврача 
заявления о необходимости созыва комиссии.

§ 14. Вопросы Вет.-Исполнительной Комиссией решаются 
большинством голосов. Если при проведении эпизоотических 
мероприятий ветврач остается при особом мнении, то комиссия 
осуществляет мероприятия указанные врачом, при чем послед­
ний немедленно сообщает об этом на распоряжение надлежа­
щего уездного, окружного ветеринарного врача.
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§ 15. Вет.-Исполнительная Комиссия принимает и предъ­
являет к обязательному выполнению к владельцам и лицам их 
заменяющим, независимо от их согласия, мероприятия по пре­
кращению и предупреждению эпизоотий в соответствии с пред­
писаниями Вет. Устава, и издаваемых в развитие его правил, 
положений, инструкций, местных обязательных постановлений.

§ 16. При неисполнении владельцами животных и другими 
гражданами, а равно и должностными лицами распоряжений 
Ветисполнительной Комиссии она представляет надлежащим 
органам власти о побуждении или привлечении виновных в 
нарушении Вет. Устава к ответственности.

§ 17. За  правильность и законность своих действий члены 
Ветисполнительной Комиссии отвечают в порядке предусмотрен­
ном ст. 106 Вет. Устава.

Карантины.
§ 18. По определении врачом заразной болезни в отдельном 

хозяйстве или селении, это хозяйство, селение при широком 
распространении эпизоотии (район, волость, уезд) объявляются 
неблагополучными по данной болезни и принимаются соответ­
ствующие меры к предупреждению и прекращению заразной бо­
лезни, при чем в виду стеснений для жителей, при этом должно 
наблюдать, чтобы пределы мер предпринимаемых к прекращ е­
нию повальных болезней ограничивались требованиями край­
ней необходимости.

§ 19. К  мерам, принимаемым для предупреждения и пре­
кращения повальных болезней, относятся: (Вет. Устав ст. 14)

1) Учет и поголовное исследование животных в неблагополуч­
ном пункте— районе, с наложением в случаях надобности пломб 
и клейм на животных.

2) Точный учет и лечение больных и подозрительных по 
заболеванию повальными болезнями животных подлежащим вет­
врачом.

3) Разобщение больных от здоровых в зараженных хозяй­
ствах.

4) Удаление здоровых животных из зараженных помещений 
и пастбищ. Перемена пастбища, водопоя для них.

5) Прекращение общего выпаса, водопоя, купания живот­
ных восприимчивых к появившейся болезни, содержание ж и ­
вотных на дворах (изоляции их).

6) Воспрещение выпуска на свободу животных хотя и не­
восприимчивых к данной болезни, но способных перенести 
заразу.

7) Воспрещение вывода и вывоза животных и их сырых 
продуктов из зараженного района без особого на то разреше­
ния подлежащего ветврача.

8) Воспрещение привода в неблагополучный район живот­
ных, восприимчивых к данной болезни,—а также воспрещение
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проезда по неблагополучному району на животных восприим­
чивых к  данной болезни и прогона их—установление каран­
тинных застав.

9) Воспрещение случек, выставок, выводок, аукционов, ярма­
рок и др. скоплений животных в неблагополучном районе, или 
ограничение скоплений приводом и привозом животных опре­
деленных видов, невосприимчивых к данной болезни.

10) Воспрещение производства кровавых операций, в том 
числе и кастраций без разрешения врача в неблагополучных 
хозяйствах, пунктах.

11) Воспрещение продажи и убоя животных без разрешения 
подлежащего ветврача.

12) Воспрещение вывоза из неблагополучных районов объ­
емистых и иных кормов и предметов, могущих служить источ­
никами распространения заразы.

13) Ограничение доступа людей в зараженные хозяйства, 
воспрещение лицам, имеющим соприкосновение с зараженными 
животными и предметами, соприкасаться с восприимчивыми к 
данной болезни животными без предварительного обеззаражи­
вания рук, ног, одежды, обуви этих лиц по указанию врача.

14) Убой животных (вынужденный) как  с диагностической 
целью, так и с целью прекращения заболеваний под непосред­
ственным наблюдением врача и с его разрешения с последую­
щим использованием продуктов убоя.

15) Производство вынужденных предохранительных, лечеб­
ных диагностических прививок при тех болезнях, при которых 
они полагаются к производству.

16) Очистка и дезинфекция помещений и других мест на­
хождения больных и подозрительных по заразным болезням 
животных, а также и предметов приходивших в соприкоснове­
ние с этими животными.

17) Тщ ательная уборка трупов больных и подозрительных 
по заболеваниям заразными болезнями животных с последу­
ющим зарыванием их, или сжиганием и уничтожение всякого 
рода загрязненных от соприкосновения с больными и подозри­
тельными животными предметов, не могущих подвергаться 
очистке и дезинфекции, как-то: подстилки, навоза, предметов 
ухода и т. д.

§ 20. Временное воспрещение в отдельных районах прогона 
животных по грунтовым дорогам, установление обходных трак­
тов или обязательства провоза их по железнодорожному и вод­
ному пути.

§ 21. Местность объявляется благополучной и все каран­
тинные меры снятыми по истечении соответствующих сроков 
очистки, производства дезинфекций, в зависимости от длитель­
ности инкубационного периода и вирусоносительства ветери­
нарно-исполнительной комиссией,‘а если таковой не было, вет­
врачом через соответствующие административные органы.



Вынужденный убой, вознаграждение скотовладельцев за убитых 
и павших вследствие прививок животных.

§ 22. Д ля точного и скорейшего определения болезни в 
случаях подозрений на повальные заразные болезни ветврачу 
предоставляется право произвести убой одного или нескольких 
животных в присутствии представителей местной власти и на­
селения.

§ 23. З а  животных, убитых с целью определения (диагно­
стической) и прекращения заразных болезней, или павших 
вследствие прививок, а равно за  уничтоженные предметы ухода 
и кормовые средства владельцам выдается вознаграждение (Вет. 
Устав 95— 107).

§ 24. Денежное вознаграждение выдается за убитых и пав­
ших вследствие прививок, за уничтоженные предметы при сле­
дующих заразных болезнях: чуме, повальном воспалении лег­
ких кр. рог. скота, сапе, бешенстве, сибирской язве, туберку­
лезе, свиных заразных болезнях.

§ 25. Оценка убиваемых животных, животных павших вслед­
ствие прививок, предметов ухода и кормовых средств, подле­
жащ их уничтожению, определение размеров выдаваемого за 
них вознаграждения определяется в присутствии владельца, 
или лица его заменяющего, Ветеринарно-Исполнительной К о­
миссией, в исключительных случаях ветврачом в присутствии 
2 х понятых.

§ 26. Д ля руководства при определении размера вознаграж ­
дения за убиваемых и павших от прививки животных служат 
утвержденные надлежащими Губорганами предельные цены. 
Вознаграждение выдается в размере 3Д  произведенной оценки, 
но не свыше предельных цен.

П р и м е ч а н и е :  За животных, убитых с целью диа­
гноза при подозрении на чуму, повальное воспаление легких 
кр. р. ск., заразны х болезней свиней в местностях, быв­
ших до сих пор свободными от них— вознаграждение вы­
дается в размере установленном Ветисполкомиссией, но не 
выше предельных цен.
§ 27. З а  уничтоженные в целях борьбы с заразными болез­

нями предметы и кормовые средства вознаграждение выдается 
полностью, в размере, установленном Ветсанкомиссией.

П р и м е ч а н и е :  З а  уничтоженный навоз вознагражде­
ние не выдается.
§ 28. В случае допущения мяса убитых животных в пищу 

людям, кож для использования— Ветсанкомиссия передает их 
владельцу с зачетом стоимости их по оценке в сумму возна­
граждения.

§ 29. Устанавливаемая оценка, размеры вознаграждения 
подлежащего выдаче вносятся комиссией в акт убоя животного, 
падежа вследствие прививок, об уничтожении зараженных пред­
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метов. Акты представляются в Губ. ветеринарный отдел, а 
владельцу выдается удостоверение на право получения уста­
новленного вознаграждения.

§ 30. Вознаграждение не выдается:
1. З а  убитых собак и кошек, с целью прекращения бе­

шенства.
2. З а  животных приведенных в Вологодскую губернию:
а) уже больными или подозреваемыми в заболевании сапом, 

повальным воспалением легких;
б) обнаруживших до истечения трех месяцев после привода 

признаки, свойственные этим болезням, если при том не будет 
доказано, что заражение произошло в пределах Вологодской 
губернии.

3. З а  животных, владельцы которых или лица их заменя­
ющие не сделали своевременного заявления о заболевании 
(согласно § 1 общей части настоящего постановления).

4. З а  животных убитых в тех случаях, когда владельцы 
их не исполняют предписанных настоящими обязательными по­
становлениями мер.

5. З а  вновь Л1риведенных в хозяйстве животных, когда при­
вод не дозволен был настоящим постановлением или вопреки 
распоряжению представителя ветеринарного надзора.

6. З а  тех убитых животных, которые были выведены без 
надлежащего разрешения из зараженных местностей, когда о 
существовании в последней заразной болезни было об'явлено 
населению.

7. З а  уничтоженные продукты убоя во всех случаях, когда 
владелец распорядился убить животное вопреки вышеизложен­
ным правилам настоящего постановления.

Уборка и уничтожение трупов павших и убитых животных. Со­
держание и уход за скотскими кладбищами

§ 31. Трупы павших, а равно и части их, признанные по 
заключению ветеринарного надзора не подлежащими допуще­
нию в пищу или продажу, смотря по роду болезни, а также 
зараженные предметы или сжигаются или зарываются на клад­
бище на глубину не менее 2 метров, или же подвергаются тех­
нической обработке, обеспечивающей абсолютное обеззаражи­
вание обработываемых предметов. Все это исполняется по у ка­
занию и под наблюдением ветеринарного врача или фельдшера.

§ 32. При каждом селении и отдельной усадьбе частных 
владельцев должно быть отведено особое место (кладбище) для 
зарывания павших животных; при чем всякое павшее живот­
ное, отчего бы смерть не последовала, должно зарываться на 
кладбище.

П р и м е ч а н и е :  Д ля селений смежных может быть об­
щее кладбище.
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§ 33. Кладбище должно отводиться на возвышенном, откры­
том, сухом месте не ближе 250 мет. от селений, вдали от боль­
ших доро'г, рек, речек, болот, колодцев и пастбищ, и обяза­
тельно должно быть обнесено изгородью и канавой внутри 
изгороди не ближе метра от изгороди. Дороги, ведущие к кладби­
щу, отнюдь не должны совпадать со скотопригонными дорогами.

§ 34. Старые кладбища, заброшенные или признанные по­
чему либо неудобными, должны также быть обнесены изго­
родью и оправлены. Пасти скот и косить траву на скотских 
кладбищ ах безусловно не допускается во избежание переноса 
заразы  через траву. В сякая перемена места кладбища для ж и­
вотных должна производиться с ведома и разрешения ветери­
нарного надзора. При чем последним могут быть приняты и 
другие способы к обеззараживанию забрасываемых кладбищ 
помимо отгораживания их.

§ 35. При зарывании трупов и оправке могил воспрещается 
брать землю близ могил, дабы их не подкапывать, а брать ее 
в значительном отдалении.

§ 36. Могилы на кладбище роются в ряд на расстоянии не 
менее метра одна от другой, при чем поверхность их засы 
пается земляной насыпью вышиной не менее метра, шириной и 
длиной превышающей могилу на полметра во все стороны.

П р и м е ч а н и е :  На могилах, находящихся вне клад­
бищ, насыпи должны быть вышиной не менее 11 /■_> метров, 
отдельные могилы должны быть отгорожены.

Обязанности владельцев, местной и сельской власти.
§ 37. В начале весны, перед выгоном скота на подножный 

корм, сельские власти обязаны:
а) тщательно осмотреть, нет ли на пастбищах, на дорогах 

ведущих к ним и на скотских кладбищах трупов животных 
или их остатков; все эти предметы' надлежит немедленно со­
брать и зарыть на кладбище или сжечь;

б) тщательно осмотреть изгороди вокруг могильников и в 
случае их неисправности тотчас же распорядиться исправить 
или загородить вновь и сообщить участковому представителю 
ветеринарного надзора;

в) осевшие холмы или подрытые могилы засыпать как то 
указано в § 36.

П р и м е ч а н и е :  Ветеринарные Отделы весной ежегодно 
командируют лиц ветеринарного персонала для осмотра мо­
гильников в местности, где в последние годы была эпи­
зоотия.
§ 38. Очищение зараженных помещений, дворов или уча­

стков, уборка и уничтожение трупов павших и убитых живот­
ных, а равно заразных или негодных'туш и частей их, лежит 
на обязанности сельских обществ, в городах и селениях город­
ского типа—Горсоветов и владельцев животных.
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§ 39. На городские и сельские общества и владельцев ж и ­
вотных (или лиц заменяющих их) возлагается отвод мест, как 
для зарывания или сжигания трупов, навоза и отбросов убоя, 
так и для отдельного содержания больных животных.

§ 40. О времени прекращения болезни ветеринарный врач 
и местные власти об‘являю т, сообразуясь с родом болезни и 
согласно правилам отдела 2-го настоящих обязательных по­
становлений.

Правила о порядке ветсанадзора за животными и их сырыми 
продуктами в местах временного скопления—ярмарках, базарах,

выставках.
§ 41. Все т. н. выставки животных ярмарки и базары, бега 

и т. д ., бывающие в губернии, открываются не иначе, как  в 
определеннные сроки, сообщаемые заблаговременно уездным или 
Губернскому Исполнительному Комитету. Нарушение установ­
ленных сроков открытия без соблюдения вышеуказанной фор­
мальности, никоим образом не допускается.

§ 42. На главных таких выставках, ярмарках и т. д. гу­
бернии, которые будут признаны Губернским Ветеринарным 
Отделом по соглашению с Губисполкомом важными и требую­
щими особого ветеринарного надзора, обязан присутствовать 
помимо местных представителей ветеринарного надзора, также 
и представитель от Губернского Ветеринарного Отдела, по его 
назначению.

§ 43. Представители ветеринарного надзора до открытия 
ярмарки, базара, выставки и т. д. удостоверяются в благопо­
лучном состоянии в местности животных и исправности заго­
нов для них, в обеспечении их водопоем, в надлежащем рас- 
планировании мест постановки животных и транспортов сырых 
животных продуктов.

П р и м е ч а н и е :  В распоряжение ветеринарного н ад ­
зора предоставляется необходимый, по определению послед­
него, отряд милиции.
§ 44.. Весь выставочный, продажный и упряжной скот, сле­

дующий на выставку-ярмарку и т. д., на которой присутствует 
официальный представитель ветеринарного надзора, допускается 
на площадь не иначе, как  по предварительному осмотру 
последним.

§ 45. Все скотовладельцы, отправляющиеся на выставку, 
ярмарку, должны иметь удостоверения с печатью от сельской 
или волостной администрации о благополучии в смысле поваль­
ных болезней той местности, откуда прибывает скот (продаж­
ный или упряжной). В удостоверении, кроме указания ме­
стности, должно быть точно указано количество и род отпра­
вляемых животных.

Без пред‘явления подобных удостоверений животные не 
допускаются на площадь.
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§ 46. Устройство загонов на случай ненастной погоды воз­
лагается на обязанность устроителей выставки, ярмарок и т. д.

§ 47. Сформированные на ярмарках гурты перед отправле­
нием осматриваются ветеринарным надзором и, предназначен­
ные для транспортировки по железным дорогам, снабжаются 
удостоверениями об осмотре и затем отправляются для погруз­
ки на ближайшую станцию ж . дороги. Заведующие гуртами, 
предназначенными на полевщину, должны представить удосто­
верения с точным обозначением места полевщины и затем ведут 
гурт по указанныму ветеринарным надзором тракту; по при­
бытии на места, заведующие гуртами должны немедленно же 
известить о своем прибытии, а затем и отбытии местную 
администрацию.

§ 48. Местная администрация о прибытии гурта извещает 
представителя соответствующего участкового ветеринарного над­
зора, под наблюдением которого гурт находится и выпускается 
отсюда лишь с его разрешения.

§ 49. При обнаружении на выставках, ярм арках и базарах 
больных принимаются соответствующие меры согласно настоя­
щих обязательных постановлений, при чем больные сапом, 
туберкулезом, повальным воспалением легких крупного рога­
того скота, чумы, уничтожаются без выдачи вознаграждения 
за уничтоженный скот.

Скотопригонные тракты и пункты ветнадзора.

§ 50. Д ля прогона гуртов и отдельных животных и провоза 
сырых животных продуктов в пределах Вологодской губернии, 
кроме ж ел. дор. и водных путей сообщения, открываются сле­
дующие тракты:

2
2

Наименование
тракта. Направление тракта. Пункты ветнадзора.

1 Кирилловский . . Вологда—Кириллов . . с. Новленское, Новл. в.
2 Ленинградский . Вологда— Череповец . . с. Леоново, Угольск. в.
3 Пошехонский Вологда — Пошехонье, 

Ярославской губ.
пог. Брюхова.

4 Московский . . . Вологда— Грязовец--Да­
нилов.

г. Грязовец.

5 Буйский . . . . Г рязовец—Буй— Г алич г. Г рязовец.
6 Галичский . . . Тотьма—Солигалич, 

Костромской губ.
д. Камишкурье.

7 Северо-Двинский Тотьма—В-Устюг . . с. Брусенец.
8 Никольский . . . Тотьма—Никольск . . . с. Миньково.
9 Сольвычегодский. Вельск—Сольвычегодск с. Никольское.

10 Шенкурский . . . Каргополь— Шенкурск . с. Моша.
11 Шенкурский . . . Вельск—Шенкурск . . г. Вельск.
12 Архангельский Каргополь—Архангельск с. Бережная Дубрава.
13 Пудожский . . . Каргополь— Пудож . г. Каргополь.
14 Ленинградский Каргополь— Вытегра . . г. Каргополь.
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§ 51. Все гурты, следующие в пределах губернии, должны 
быть осмотрены в указанных пунктах ветеринарно-санитарным 
надзором и получить свидетельства об их благополучии.

§ 52. Всем уездным, районным и волостным административ­
ным органам, мимо которых проходят тракты из соседних гу­
берний, ни в каком случае не допускать продвижения гуртов, 
следующих из соседних губерний, кроме как  по означенным в 
§ 51 сего постановления трактам.

П р и м е ч а н и е .  Особенно тщательный ветсаннадзор за 
скотопрогонными трактами должен быть на границах сосед­
них губерний, что учесть местам при расширении и рацио­
нализации ветсети.
§ 53. Транспортирование животных и их сырых продуктов 

по железным дорогам и водным путям допускается при условии 
снабжения: 1) Свидетельством о благополучии, (в смысле отсут­
ствия заразных болезней), места закупки животных от местно­
го участкового ветперсонала и лишь в крайних случаях при, 
отсутствии персонала от органов местной власти. 2) Свидетель­
ством о состоянии здоровья животных, в смысле отсутствия 
признаков заразных болезней, выдаваемым в первом пункте 
осмотра животных ветперсоналом.

ОБ УБОЕ СКОТА В СЕЛЕНИЯХ И ГОРОДАХ ВОЛОГОДСКОЙ
ГУБЕРНИИ.

Об устройстве и содержании боен и торговле мясом и сырыми 
животными продуктами, об устройстве заведений обработываю- 

щих сырые животные продукты.

§ 54. Убой всякого рода животных в селениях и городах 
во дворах, на улицах, базарах, торжищах, площадях и мясных 
лавках  строжайше воспрещен. Наблюдение за этим возлагается 
на сельские власти и милицию.

§ 55. Убой всякого рода животных на мясо с промышлен­
ной целью в городах, крупных населенных пунктах, а также 
их окрестностях в радиусе до 10 километров должен произво­
диться на специально устроенных бойнях, обеспеченных вет- 
саннадзором.

§ 56. Бойни устраиваются вне селений и городов на рас­
стоянии от ближайших домов, а также от проточных вод и 
больших прудов, коими пользуются как водопоем для домаш­
них животных, не менее 250 метров и устраиваются в таких 
местах, откуда бы не было стока вод ни к селениям, ни к 
проточным водам.

§ 57. Бойни должны содержаться в чистоте; полы, столы и 
другие принадлежности бойни должны содержаться опрятно и 
возможно чаще промываться. Полы в бойне должны быть 
плотно сколочены, чтобы кровь не протекала под пол на землю.
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Д ля стока крови должны быть устроены в полу особые ж ело­
ба, по которым кровь стекает в особые приемники, а оттуда 
периодически убирается или для эксплуатации или для 
уничтожения.

§ 58. Если по экономическим или иным условиям устрой­
ство скотобоен представляется невозможным, то во всех кр у п ­
ных селениях, находящихся вне района скотобойни (дальше 
10 километров от скотобойни), преимущественно при ветеринар­
ных пунктах, с разрешения Уездных Ветеринарных Отделов 
устраиваются особые помещения полевого типа, на расстоянии 
не ближе 50 метров от селений, рек, прудов и озер, для убоя 
на них животных под наблюдением ветперсонала.

При подворном убое животных при всех замеченных в тушах 
уклонениях от нормы, последние направляю тся на обследова­
ние боенскому врачу, а при значительном отдалении скотобойни— 
к ближайшему участковому ветеринарному врачу или фельд­
шеру и только с разрешения их допускается для употребления 
в пищу.

§ 59. При убое скота где бы то ни было— кровь, содержи­
мое желудков, внутренности негодные в пищу— не должны вы­
брасываться в воду или оставляться на поверхности земли, а 
должны вывозиться на определенное место и зарываться в зем­
лю или запахиваться.

§ 60. Выпускаемое на продажу мясо и мясные продукты 
должны быть предварительно осмотрены ветсаннадзором и за ­
клеймены им установленными клеймами—летом красочными, 
зимой—пробивными или запломбированы.

§ 61. Мясо всякого рода, кроме конины, вполне годное к 
употреблению, метится синей (фиолетовой) краской, клеймом 
прямоугольной формы, размерами 6 х с) сантиметров. Мясо 
у с л о в н о  г о д н о е ,  требующее до употребления тщательной 
проварки или просолки в продолжение не менее 3-х недель, 
метится синей (фиолетовой) краской, клеймом имеющим форму 
равнобедренного треугольника с основанием в 6, высотой в 
9 сантиметров. Мясо, негодное в пищу людям, клеймится крас­
ной краской, клеймом овальной формы с наименьшей осью в 
6, наибольшей в 9 сантиметров. Клейма ставятся с таким рас­
четом, чтобы при разрубке туш клейма были па всех крупных 
кусках.

§ 62. Перевозка мяса с боен должна производиться в осо­
бых, специально для этого приспособленных, закрытых, обитых 
внутри оцинкованным железом повозках, устроенных таким 
образом, чтобы мясо при перевозках не загрязнялось и не пы­
лилось. Повозки эти должны содержаться в чистоте, наблюде­
ние за чем возлагается на выпускающий с боен ветперсонал. 
В исключительных случаях допускается перевозка мяса и в 
обыкновенных повозках, при условии покрытия мяса со всех 
сторон чистыми полотняными постилами и брезентами.
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§ 63. Розничная торговля мясом и мясными продуктами в 
городах и крупных населенных пунктах должна производиться 
в особых помещениях- мясных лавках, которые не должны 
сообщаться с жилыми помещениями, содержаться в чистоте; 
прилавки и стены их, где развешивается выставленное на про­
даж у мясо, должны быть или окрашены краской или обиты 
цинком.

§ 64. Розничная торговля мясом и сырыми мясными про­
дуктами в городах, крупных населенных пунктах с лотков, 
рук и вообще вне мясных лавок воспрещается.

§ 65. Кожевенные, клеевые и другие заведения, обработы- 
вающие сырые животные продукты, вредные для чистоты воз­
духа, устраиваются от селений не ближе 500 метров, от про­
точных вод, прудов и озер не ближе 250 метров; устраиваются 
в недоступных для скота местностях, в крайних случаях 
плотно огораживаются и устраиваются так, чтобы от них не 
было стока ни к селениям, ни к означенным водам.

§ 66. Д ля мочки кож, для мытья шерсти там, где развит, 
шерстобитный промысел, должны быть устроены при заведе­
ниях особые пруды п ямы, недоступные для домашних живот­
ных, которые периодически по мере надобности очищаются.

§ 67. Отбросы производств должны вывозиться на особо 
назначенные для этой цели места вдали от пастбищ, селений, 
дорог и зарываться па глубину не менее 2-х метров.

§ 68. Все такие заведения могут устраиваться с разрешения 
соответствующих исполкомов. Внутреннее устройство их должно 
соответствовать санитарным указаниям. Заведения, неудовлетво­
ряющие условиям изложенным в п.п. 56, 6 5 ,66  и 67, запре­
щается поддерживать поправками и они должны быть перене­
сены на соответствующее .место.

§ 69. Лица, занимающиеся скупкой старых, бракованных 
лошадей и убивающие их для удобрения земли или для дру­
гих целей, не должны хранить мясо и кожи в своих дворах, 
а должны отвозить мясо в особо предназначенные для этого 
склады— компостные ямы, вдали от селений и проточных вод.

§ 70. Кожи с павших животных не должны развешиваться 
на веш алах для просушки, а немедленно подвергаться обра­
ботке. Вообще для скупленных кож должны иметься хорошо 
защищенные от доступа скота склады; кожи в складах должны 
закры ваться рогозами.

§ 71. Продажа и покупка кишек разрешается лишь от уби­
ваемых на скотобойнях животных, по предварительной техни­
ческой обработке их—удалении содержимого, промывки, очист­
ки от слизистой оболочки.

Обращение кишек на рынках, складах, в мясообработываю- 
щих заведениях без предварительной обработки их, обработка 
их в колбасных и иных обработывающих мясопищевые продукты 
заведениях строго воспрещается.
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§ 72. Все скотобойни, конебойни, салганы, молочные фермы, 
места хранения— склады мяса и сырых животных продуктов, 
все заведения, обработывающие мясо и сырые животные про­
дукты, периодически осматриваются лицами вегсаннадзора 
(участковым персоналом).

О содержании постоялых дворов.
§ 73. Все постоялые дворы должны быть взяты на учет 

ветсаннадзором и периодически подвергаться ветеринарно-сани­
тарному осмотру.

§ 74. Постоялые дворы должны содержаться опрятно, очи­
щаться от грязи, навоза, должны быть приспособлены для 
стоянки и ночевки животных, т.-е. иметь станки с кормушка­
ми для ночлега их, коновязи, колодец с доброкачественной 
водой и желательно с насосом, при чем водопой животных 
должен производиться из ведер. Устройство общих колод не 
допускается.

§ 75. Особыми комиссиями с представительством ветсаннад- 
зора должна быть определена нормальная вместимость каждого 
постоялого двора и перегруженность их, вызывающая скучен­
ность животных, не должна допускаться.

§ 76. Содержатели постоялых дворов должны следить за 
прибывающими животными и ни в коем случае не должны до­
пускать в общее помещение явно больных животных, для ко­
торых должны иметься особые изолированные помещения.

§ 77. О всех случаях обнаружения явно больных заразны­
ми болезнями животных, о всех случаях падежа животных, 
от каких бы то ни было причин—содержатели постоялых дво­
ров должны давать знать ветперсоналу саннадзора для произ­
водства дезинфекции.

Общие правила о порядке содержания в селениях прудов, ко­
лодцев, естественных и искусственных водных источников.

§ 78. Находящиеся в селениях колодцы, пруды и ямы с 
водою, вода которых идет для питья домашним животным, 
должны быть содержимы в чистоте и очищаемы от попавших 
в них разных нечистот.

§ 79. Строго воспрещается во всякое время года сваливать 
навоз, трупы, всякие отбросы хозяйства, дворов, остатки тех­
нической обработки животных продуктов, в источники вод, из 
которых берется вода для водопоя (т.-е. реки, ключи, пруды, 
озера, колодцы).

§ 80. Полоскание белья в реках, озерах должно произво­
диться в определенных местах с расчетом, что загрязненная 
вода не будет попадать во время водопоя животным, т.-е. в 
реках ниже водопоя по течению, в озерах— со стороны топкой 
части берега. В водопойных прудах полоскание белья вовсе 
воспрещается.
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§ 81. Мочка конопли, льна, а равно промывание кож , во­
лоса, шерсти в водных источниках, пользуемых для водопоя, 
безусловно воспрещается Д ля указанных выше надобностей 
пользоваться естественными или искусственными специальными 
бассейнами, вода из которых не должна попадать в водопой­
ные источники.

§ 82. Колодцы должны устраиваться на возвышенных местах, 
снабжаться прочными каменными или плотной кладки деревян­
ными срубами, утрамбованы кругом глиной, на поверхности 
земли лубяными, глиняными, кирпичными трубами или же 
плотными срубами, возвышающимися над уклоном местности 
не менее 0,5 метра и обязательно с крышкой.

§ 83. Почва кругом колодцев должна быть уплотнена гли­
ной и утрамбована в виде ската вокруг сруба так, чтобы ни­
какие нечистоты, обычно скопляющиеся около колодцев с 
дороги или двора, особенно во время осенней распутицы, не 
могли попадать в колодцы. Ключи (родники), служащие для 
общественного пользования, снабжаются деревянными или ка­
менными желобами и под ними водоемами.

§ 84. Те колодцы, пруды и ямы, вода которых будет при­
знана ветеринарными врачами и санитарными попечителями 
вредною для употребления скота, должны быть уничтожены.



Приложение.

Инструкция по борьбе с отдель­
ными болезнями и наставление о спо­
собах получения и пересылки пато­
логических материалов для бактери­
ологических исследований.

1) Инструкция по борьбе е злокачественной катарральной горяч­
кой кр. рог. скота.

При появлении заболеваний злокачественной катарральной 
горячкой крупного рогатого скота в стаде немедленно изве­
щается представитель ветеринарного надзора, или представи­
тель местной администрации для вызова представителя ветнад­
зора, а до прибытия последнего поступает согласно общих пра­
вил борьбы с повальными болезнями, а именно: больное ж и­
вотное изолируется от стада, если же заболевание произошло 
на дворе во время стойлового содержания, то место стоянки 
заболевшего животного тщательно ограждается от возможности 
попадания туда других здоровых животных; для ухода за изо­
лированным больным приставляется особый человек.

П р и м е ч а н и е :  Если представится к тому техническая 
возможность, то лучше из пораженного двора вывести здо­
ровый скот.
Меры к прекращению заболеваний катгорячкой проводятся 

по указанию ветперсонала, при чем, если есть подозрение, что 
животные заражаю тся па пастбище или от водопоя, то подо­
зрительные пастбища и водопои закрываются и по возможности 
дезинфицируются.

В районах с повторяющимися случаями заболеваний кат­
горячкой всем домохозяевам вменяется в обязанность сухо 
содержать дворы, избегать сырых пастбищ, очищать водопои.

Дворы и помещения, где стояли больные катарральной го­
рячкой, предметы ухода за ними, после ликвидации больных, 
т.-е. смерти, или выздоровления их, подвергаются тщательной 
очистке и дезинфекции. Навоз со двора вывозится на сухие 
песчаные поля, куда скот не должен пускаться в течение года, 
или уничтожается подошва двора снимается на 15—20 санти­
метров (3—4 верш ка). Стены механически счищаются от пыли 
грязи, стены и подошвы промываются дезинфицирующими жид­
костями; вместо вынутого подошвенного слоя наваживается 
соответственный слой песку, проливается дезжидкостями и плотно
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утрамбовывается. При недостатке дезсредств стены возможно 
выбелить известью, на подошву насыпать слой извести. После 
производства дезинфекции дают двору выстояться недели 2—3 
и ставят скот.

В начальных стадиях заболевания с разрешения ветперсо- 
нала больные катгорячкой могут быть убиты на мясо.

Кожи, копыта, рога от павших или убитых при катгорячке 
животных разрешаются к утилизации после дезинфекции.

Продажа рогатого скота для племенных целей с тех дво­
ров, где появилась катгорячка воспрещается впредь до прекра­
щения ее; продажа кр. рог. скота без ограничений разрешается 
только по усмотрению ветперсонала.

2) Инструкция по борьбе с пироплазмозом.
При появлении случаев заболеваний животных пироплазмо­

зом (кровавой мочей) владельцы животных обязаны немедленно 
довести об этом до сведения ветперсонала.

Ветврач по прибытии на место обследует патологический 
материал, контрольные мазки отправляет для контроля на бак- 
станцию.

По постановке диагноза на пироплазмоз ветврач обследует 
подробно пастбище, путем бесед знакомит население с сущ­
ностью болезни, ее признаками и мерами к ее предупреждению.

П р и м е ч а н и е :  В виду того, что переносчиками зараз­
ного начала пироплазмоза являю тся клещи, излюбленным 
местопребыванием которых служат сырые лесистые пастби­
ща, дающие благоприятные условия для их жизни и раз­
вития, ветперсонал должен обратить особое внимание насе­
ления в неблагополучных по пироплазмозу районах на 
необходимость тщательно убирать клещей с тела животных, 
с последующим сжиганием их, а такж е на необходимость 
оздоровления самих пастбищ путем мелиорации их.
В случаях значительного распространения в каких-либо 

пунктах пироплазмоза, лесистые пастбища закрываются, скот 
переводится на пастбище в поля.

Борьба против самой болезни идет по линии лечения боль­
ных животных специфическими препаратами.

Трупы павших от пироплазмоза животных зарываются на 
кладбищах. Кожа разрешается к утилизации.

3) Инструкция по борьбе с печеночно-глистной болезнью.
При сильном распространении в каком-либо районе заболе­

ваний кр. рог. скота или овец печеночно-глистной болезнью 
(дистомамозом) владельцы животных доводят об этом до сведения 
участкового ветперсонала, которым и принимаются соответствую­
щие меры к ликвидации заболевания в данном районе.

Заболевание диетоматозом вызывается особого вида неболь­
шими плоскими печеночными глистами.
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Учитывая, что зародышами этих глистов животные зара­
жаю тся на влажных болотистых пастбищах, где рассеиваются 
самими же больными животными, в целях ликвидации заболе­
ваний дистоматозом, и предупреждения необходимо явно 
больных дистоматозом убить на мясо. Крупный и мелкий ро­
гатый скот не выпускать весною и ранним летом на заливные, 
низкие луга до полной просушки их, вообще избегать в рай­
онах, пораженных печеночно-глистной болезнью сырых и боло­
тистых пастбищ и принять меры к оздоровлению заболоченных 
пастбищ, путем осушки и мелиорации их.

Мясо убитых больных дистоматозом допускается в пищу 
людям с разрешения ветеринарного врача.

Трупы павших зарываются на кладбищах, кожи отпавш их 
дистоматозом разрешаются к утилизации.

Навоз из хлевов, в которых находились больные животные, 
вывозится на сухие, песчаные, расположенные вдали от поч­
венных и проточных вод, поля, куда по крайней мере в тече­
ние года не должен пускаться рогатый скот.

4) Повальный выкидыш у коров.

(Эпизоотический аборт).

При появлении в стаде, хозяйстве, дворе стельных коров, 
у которых наблюдается неожиданное, невидимому, у совер­
шенно здоровых до тех пор животных, опухание и покраснение 
срамных губ (петли) и появление из влагалища кровянистого 
истечения, а затем предродовых потуг, за которыми следуют 
преждевременные роды (аборт, выкидыш), владельцы, пастухи 
или заступающие владельцев обязаны тотчас же известить об 
этом ветеринарного врача или фельдшера, если он находится 
по близости, или же сельскую власть.

Преждевременно выброшенный илод вместе с оболочками 
тотчас же снять вместе с запачканным истечением навозом и 
сжечь. (Хотя бы в кухонной печке или на дворе).

При задержании последа, он удаляется ветеринарным вра­
чом, (фельдшером), но не позднее чем через трое суток, при 
чем послед необходимо сжечь.

После определения ветеринарным врачом природы заболе­
вания, последним принимаются тотчас же меры для предупреж­
дения распространения заразы.

Скинувшие коровы обслуживаются особым лицом, которое 
отнюдь не должно входить в соприкосновение со здоровым 
скотом, а также в той же одежде с неумытыми руками заби­
раться в общие сеновалы и соломенники, чтобы не загрязнить 
последние зараженными выделениями, которые могли пристать 
к нему.

Общий коровник до прекращения болезни дезинфицируется 
по крайней мере хотя бы по одному разу в месяц.
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Л ица, оказавшие помощь при повальном выкидыше, осо­
бенно же те, которые уничтожали скинутый плод, подстилку, 
сено, утварь, а также лица, которые ухаживали залеченными 
животными, имевшими истечение из половых органов, должны 
подвергнуть тщательной дезинфекции по окончании занятий 
свои одежду, обувь, руки, а без этого не должны быть допу­
скаемы в общий или другой коровник.

Коровы с истечением из половой щели ни в коем случае 
не должны быть допускаемы к покрытию быком.

Болевшие коровы допускаются к покрытию по истечении 
2-х месяцев, считая с полного прекращения у них выделений 
и притом только с разрешения ветеринарного врача.

У быков производителей, пока существует эпизоотия по­
вального выкидыша, до и после случки следует промывать 
теплым раствором дезинфекционной жидкости мешок крайней 
плоти (препуций), а также тщательно обмывать наружные по­
ловые части. «Кисточку» необходимо срезать.

Запрещ ается покупать в другие хозяйства из зараженных 
хозяйств крупный рогатый скот без разрешения ветеринарного 
врача, а вновь купленных животных вообще рекомендуется 
ставить в особое помещение до первого отела при покупке 
даже из нескомпрометированных стад.

При обнаружении в экономии, пункте, районе эпизоотии 
повального выкидыша, за неблагополучным районом устана­
вливается ветеринарный надзор на срок, самое меньшее,— 
следующий за прекращением эпизоотии случной период.

5) Чесотка

и другие инвазионные болезни.

При обнаружении на домашних животных признаков чесотки 
и других накожных болезней, сильный зуд с выпадением шерсти 
и расчесами на коже, владельцы должны немедленно заявить 
о том ближайшему ветеринарному врачу или фельдшеру, или 
же ближайшему представителю сельской власти, а до прибы­
тия представителя ветеринарного надзора больные должны быть 
отделены в особое помещение или место.

Работа и езда на больных этими болезнями допускается 
лиш ь по разрешению ветеринарного врача или фельдшера в 
определенном районе.

Перевод больных чесоткою и другими накожными заразными 
болезнями из одного хозяйства, селения в другое до выздо­
ровления, удостоверенного ветеринарным врачом, или фельд­
шером, не допускается.

Продажа на ярмарках, конских базарах} равно и покупка 
таких животных строго воспрещается

Содержатели постоялых дворов, извозчичьих, почт и др. 
заезж и х  мест не должны пускать больных на двор, а о при­
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бытии таковых обязаны сообщить местной власти, для преду­
преждения ветеринарного надзора.

Болезнь в хозяйстве считается прекратившеюся, если по 
истечении 6 недель со времени окончания лечения больных и 
очищения помещений и вещей от заразы , не последовало новых 
заболеваний или возврата болезни у подвергавшихся лечению 
животных.

Пользование кожами павших и убитых больных означен­
ными болезнями не разрешается.

Расходы по лечению чесотки и дезинфекции помещений 
принимаются на общегосударственные средства, наравне с дру­
гими повальными болезнями.

Кроме перечисленных в отделе наиболее опасных в смысле 
их губительности и быстрого распространения болезней, при дру­
гих повальных болезнях, как, например: шумящем «карбунку­
ле», «кровавой моче» («пироплазмоз»), «пятнистом тифе лош а­
дей», «мыте» (возгорь) поступать согласно требованиям общей 
части настоящих обязательных постановлений.

Меры борьбы с сибирский язвой, туберкулезом, бешенством, 
ящуром принимаются согласно соответствующих инструкций 
Наркомзема.

Н А С Т А В Л Е Н И Я
о способах получения и пересылки патологического материала 

для бактериологического исследования.
I.

В каждую посылку вкладывается препроводительная бумага, 
которая должна содержать в себе точные данные о животном 
(род, пол и возраст).

Кроме того, в препроводительной бумаге должны быть 
указаны:

а) главнейшие клинические признаки болезни, если материал 
был получен от больного животного, или данные вскрытия, 
если материал взят от трупа;

б) предполагаемый характер заболевания;
в) день начала заболевания или день смерти животного;
г) время взятия материала;
д) цель посылки материала;
е) местожительство, имя и фамилия владельца животного.

II.
При выборе и отсылке материала необходимо соблюдать 

следующее:
1. Сибирская язва.

а) Обязательно присылать кусок селезенки, положенный в 
чистую баночку;
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б) тонкие мазки крови на предметных или обыкновенных 
стеклышках, сделанные с соблюдением чистоты и засушенные 
на воздухе. Мазки завернуть в бумагу;

в) можно присылать отрезанное ухо завернутое в тряпку, 
смоченную раствором сулемы 1 : 1000. Если подозревается в 
заражении кормовое средство, то таковое также присылается 
на исследование с соблюдением всех предосторожностей.

2 . Эмфизематозный карбункул и злокачественный отек.

а) Присылать на исследование вырезанные из трупа, из 
пораженных мест кусочки мышц (в 20% растворе глицерина);

б) эксудат, набранный чистым шприцем или троакаром ч е ­
рез прокол опухоли и помещенный в небольшую прокипячен­
ную баночку.

3. Бешенство.

а) Посылать головной мозг животного или только аммониев 
рог в 10% формалине или спирте;

П р и м е ч а н и е :  В случае нанесения укусов людям, 
отделить кусочек продолговатого мозга (а можно и весь 
мозг), положить таковой в баночку с глицерином, тщательно 
укупорить и направить с пострадавшими в пастеровскую 
станцию.
б) Если высылается для исследования отрезанная голова 

целиком, то ее необходимо обернуть полотном, смоченным ра­
створом сулемы 1 : 1000, обложить поверх пергаментной бума­
гой и упаковать в ящик с опилками.

4. Повальный выкидыш.

а) Можно присылать: истечения из влагалища;
б) выкидыш с оболочками или
в) сычуг с наложенными на отрезки лигатурами.

5. Свиные болезни и холера кур.

Лучш е всего присылать трубчатую кость (без нарушения 
целости), завернутую в тряпку, смоченную сулемовым раство­
ром 1 : 1000.

6. Туберкулез.

а) При подозрении на туберкулез легких присылать брон­
хиальную  слизь;

б) при подозрении на туберкулез вымени— 150,0 молока 
надоенного в чистую бутылочку;

в) при подозрении на туберкулез матки собираются при 
помощи ватного томпона выделения из матки.
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7. Пироплазмоз и трипанозомоз.
а) Лучше всего приготовить тщательные т о н к и е  м а з к и  

к р о в и  взятой из надреза уха от подозрительных или боль­
ных животных (при жизни) во  в р е м я  л и х о р а д о ч н о г о  
п р и с т у п а ;

б) если материал для исследования приходится брать из 
трупов, то тогда надлежит изготовить мазки на предметных 
стеклах из селезеночной пульпы, но и в данном случае мазки 
должны быть тонкими.

В том и другом случае мазки должны быть подсушены на 
воздухе, но не над пламенем.

8. Актиномикоз, ботриомикоз и др. опухоли.
Можно прислать всю опухоль, если она незначительна, или 

же вырезать кусочки из гнойных очагов.
Лучше высылать в 10% растворе формалина.

9. Сап.

а) Выделение язв, собранное ватными томпонами;
б) кусочки пораженных органов;
в) истечения из носовой полости.

10. Накожные болезни.
Лучше всего присылать соскобы (корки) из глубоких слоев 

кожи и корки с волосами.
При отправке материала необходимо следить, чтобы он са­

мым тщательным образом был укупорен, чтобы содержащая его 
посуда не побилась в пути и проникший из нее наружу мате­
риал не послужил бы причиной распространения заразы.


